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Acest manual serveste exclusiv ca referinta pentru operarea acestui model. Daca manualul este folosit in alte scopuri,
compania SILVERFOX nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru consecintele rezultate. Toate informatiile din acest
manual sunt protejate prin drepturi de autor si nu pot fi copiate sau traduse, nici mdcar partial, fara acordul scris al
companiei SILVERFOX.

Pentru o utilizare corecta si sigura a produsului, cititi toate instructiunile inainte de utilizare!
Respectati toate masurile de siguranta!

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la punerea
grava in pericol a vietii.

Acest produs este destinat exclusiv cosmeticienilor cu calificare profesionala.

Nu utilizati si nu depozitati produsul Tn medii umede, de exemplu in baie - exista risc de
defectare si de pericol.

Nu utilizati produsul in apropierea substantelor inflamabile (de ex. alcool, diluant, benzina,
dizolvant de ojd, spray-uri etc.).

Nu utilizati produsul in urmatoarele situatii: cand cablul de alimentare sau stecherul este
deteriorat ori se supraincalzeste; cand stecherul este slabit in priza.

Nu conectati si nu deconectati cablul de alimentare cu mainile ude si nu utilizati produsul in
acest mod.

Asigurati-va ca tensiunea de lucru corespunde tensiunii nominale a produsului.

Tnainte de utilizare, verificati ca stecherul si conectorul cablului de alimentare s3 fie complet
IAvertisment!| introduse, pentru a evita orice pericol.

Cand nu utilizati produsul, opriti-l si scoateti stecherul din priza.

Curatati periodic praful acumulat pe stecher si pe conectorul cablului de alimentare, pentru ca
umezeala, praful si alti factori sa nu provoace defectarea izolatiei.

Utilizati exclusiv cablul de alimentare livrat cu acest produs. Nu il folositi la niciun alt aparat.
Nu infésurati cablul de alimentare in jurul produsului - se poate deforma si deteriora.

Nu lasati la indemana copiilor. Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

Nu modificati, nu dezasamblati si nu reparati singur produsul. Dacd este necesara o reparatie,
adresati-va producdtorului, reprezentantului sau unui service autorizat, pentru a evita orice
pericol.

« Daca stecherul este deteriorat, adresati-va distribuitorului, centrului de service sau unei
persoane cu calificarea si experienta necesare.

Utilizati produsul exclusiv in scopul indicat in acest manual. Nu utilizati accesorii
nerecomandate de producator.

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la ranirea
persoanelor.

« Intimpul utilizarii, operatorul trebuie s& acorde o atentie sporitd sigurantei persoanelor si a

“ . echipamentului.
Atentie! |. Dacs produsul nu functioneazi corect, incetati imediat utilizarea si contactati producétorul
sau distribuitorul.
+ Manipulati cu grija produsul si accesoriile.
« Manipulati responsabil ambalajul, pentru a evita accidente precum sufocarea copiilor; nu il
lasati laindemana copiilor.




¢ F-311B Sspatuld cu ultrasunete
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Bratard antistatica

Mod de utilizare

1. Introduceti spatula si bratara antistatica in conectorii corespunzatori ai aparatului cosmetic. Cand aparatul este
conectat corect la cablul de alimentare, butonul ,,Power switch lumineaza rosu. Apasand butonul ,,Power
Switch“ intrati in modul de lucru, iar butonul apare alb pe ecran. Aparatul este setat implicit pe iesire cu unda
continug; intensitatea de nivel 1 este setata pentru 15 minute.

2. In functie de necesitati puteti alege diferite moduri - apasand butonul ,Mode switch“ selectati modul de iesire
potrivit al sondei: unda continud, unda intermitenta sau unda mixta.

3. Cu butoanele ,Time increase/decrease“ setati timpul de lucru intre 1 si 30 de minute.

4, Tnainte de a apdsa butonul ,,Start“/, Pause, montati clientului britara antistatic. Nivelul de intensitate se poate
regladelallal0.

5. Daca brdtara antistatica este scoasa in timpul tratamentului, aparatul se opreste automat.
6. Daca doriti sa opriti aparatul in timpul tratamentului, apasati butonul ,Pause“.

7. Lafinalul tratamentului opriti aparatul cu butonul ,power switch; butonul se va aprinde rosu. Dupa scoaterea
stecherului din priza, curatati spatula si bratara antistatica cu alcool 75% si depozitati-le intr-un loc uscat.

[ Durata recomandata a aplicarii j

Tn cazul unei pieli normale, tratamentul nu trebuie s3 dep3seasca 15 minute.




. Atentionari privind utilizarea F-311B
2 Avertisment

+ Cand aparatul este pornit, nu atingeti conectorul de iesire al spatulei.

+ Nu aplicati spatula direct pe ochi.

Utilizarea este interzisa la urmatoarele persoane:

@ clienti alergici;

@ arsuri, opariri, arsuri solare, inflamatii sau alte leziuni ale pielii;

® clienti cu boli cardiace, boli infectioase, afectiuni neurologice si clienti care au metalin corp in timpul

tratamentului.

« Nu l3sati capul spatulei in functiune intr-un singur punct al pielii, pentru a nu o deteriora.

« Daca suprafata pielii nu este suficient hidratata cu cremd, completati la timp.

« Tn timpul lucrului cu spatula, acordati atentie presiunii si unghiului dintre spatuld si piele.

« Intimpul lucrului, acordati atentie conexiunii dintre accesoriu si aparat. Nu trageti excesiv de cablu, pentru a nu
slabi conexiunea.

« Intimpul lucrului, aveti grija ca aparatul s& nu fie stropit cu apa sau cu alte lichide corozive.

Nu utilizati spatula cu suprafata din inox deformata sau deteriorata, pentru a nu rani pielea.

« Tn orice situatie neobisnuitd, contactati distribuitorul si solicitati verificarea de ctre un service autorizat; nu
deschideti singur aparatul pentru reparatii.

« Pastrati spatula permanent curatd si dezinfectati-o cu alcool 75% dupa fiecare utilizare.
« Stationarea intr-un singur punct al pielii nu trebuie s3 depaseasca 5 secunde.

Model produs F-311B
Alimentare AC 100V-240V, 50/60Hz
Putere consumata 10w
Dimensiunile produsului 20.8%x23x7.5 cm
Dimensiunile ambalajului 37x27.5x14 cm

Unitate principala x 1

Raft pentru accesorii x 1

Continutul ambalajului Spatulax 1

Bratara antistatica x 1

Cablu de alimentare x 1




¢ F-312B ultrasunete (numai in scopuri cosmetice)
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Mod de utilizare

1. Introduceti sonda cu ultrasunete Tn conectorul corespunzator al aparatului. Cand aparatul este conectat corect la
cablul de alimentare, butonul ,,Power switch“ lumineaza rosu.
Apasand butonul ,,Power Switch“ intrati in modul de lucru, iar butonul apare alb pe ecran. Aparatul este setat
implicit pe iesirea sondei pentru zona ochilor; intensitatea de nivel 1 este setatd pentru 15 minute.

2. In functie de necesitati puteti alege diferite moduri - apasand butonul ,Mode switch“ selectati modul de iesire
potrivit: iesire pozitiva, iesire negativa sau iesire mixta.

. Cu butoanele ,Time increase/decrease“ setati timpul de lucru intre 1 si 30 de minute.

How

. Apdsand butonul ,Start“/,,Pause* porniti tratamentul. Nivelul de intensitate se poate regla de la 1 la 10.

w

. Daca doriti sd opriti sonda cu ultrasunete in timpul tratamentului, apasati butonul ,,Pause*.

(2]

. La finalul tratamentului opriti aparatul cu butonul ,power switch®; butonul se va aprinde rosu. Dupa scoaterea
stecherului din prizd, curatati sonda cu ultrasunete cu alcool 75% si depozitati-o intr-un loc uscat.

[Durata recomandata a aplicérii]

Adaptati timpul la grosimea pielii; de regula tratamentul nu depaseste 15 minute.

Atentie: Nu expuneti partea metalica a sondei la contactul cu apa




. Atentionari privind utilizarea F-312B
2 Avertisment

+ Nufindreptati sonda direct spre globul ocular, nu atingeti ochiul si nu masati pleoapa superioara.

Utilizarea este interzisa la urmatoarele categorii:

@ femeiinsarcinate si persoane cu stimulator cardiac;

@ clienti oncologici si persoane cu afectiuni cardiace grave;

® arsuri, opariri, arsuri solare, inflamatii sau alte leziuni ale pielii;

@ clienti alergici si persoane cu dermatita de contact.

Este interzisd pornirea sondei fard aplicare cosmetica - exista risc de oparire la temperatura ridicata, iar
supraincalzirea scurteaza durata de viatd a sondei.

Nu dezasamblati singur sonda din inox si manerul. Rasucirea sondei din inox si a manerului poate deteriora sonda.
Aceastad functie nu poate fi utilizata in alte scopuri decat cele cosmetice.

« Tnainte de tratament, aplicati pe zona tratat3 suficientd crem3 sau ser, pentru ca intre sonda si piele s3 existe un
mediu bun si pielea sa nu fie intinsa.

« Intimpul lucrului, sonda trebuie si fie in contact cu pielea, pentru a evita cavitatia si deteriorarea pielii.

+ Sonda pornita nu trebuie sa rdmana fara contact cu pielea, pentru a nu se deteriora si pentru a nu i se scurta
durata de viata.

+ Daca sonda este prea fierbinte, arde pielea, de aceea tratamentul nu trebuie sa depaseasca 15 minute; in cazul
pielii sensibile reduceti timpul si intensitatea. Prelungirea timpului nu sporeste efectul si poate fi periculoasa.
Stationarea intr-un singur punct al pielii nu trebuie sa depaseasca 5 secunde.

«+ Dupd tratament poate aparea o inrosire de scurta duratd a pielii, cauzatd de vibratiile sondei si de caldura produsa,
care intensificd circulatia sangvina - este o stare normala.

Model produs F-312B
Alimentare AC 100V-240V, 50/60Hz
Putere consumata 11w
Dimensiunile produsului 20.8%x23x7.5 cm
Dimensiunile ambalajului 37x27.5x14 cm

Unitate principala x 1

Raft pentru accesorii x 2

Continutul ambalajului Sonda plana cu varf din inox pentru ultrasunete x 1

Sonda plana din inox pentru ultrasunete x 1

Cablu de alimentare x 1

2



+ F-313B Galvanic
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Mod de utilizare

1. Introduceti accesoriul galvanic in conectorul corespunzator al aparatului. Cand aparatul este conectat corect la
cablul de alimentare, butonul ,,Power switch“ lumineaza rosu. Apasand butonul ,,Power Switch“ intrati in modul
de lucru, iar butonul apare alb pe ecran. Aparatul este setat implicit pe iesirea sondei pentru zona ochilor;
intensitatea de nivel 1 este setatd pentru 15 minute.

N

. Tn functie de necesitati puteti alege diferite moduri - apdsand butonul ,Mode switch“ selectati sonda potrivita
pentru fatd sau pentru ochi.

. Cu butoanele ,Time increase/decrease“ setati timpul de lucru intre 1 si 30 de minute.

How

. Apdsand butonul ,Start“/,,Pause* porniti tratamentul. Nivelul de intensitate se poate regla de la 1 la 10.

w

. Daca doriti sd opriti sonda galvanica in timpul tratamentului, apasati butonul ,,Pause®.

(2]

. La finalul tratamentului opriti aparatul cu butonul ,power switch®; butonul se va aprinde rosu. Dupa scoaterea
stecherului din prizd, curatati sonda galvanicd cu alcool 75% si depozitati-o intr-un loc uscat.

[Durata recomandata a aplicérii]

1) Introducerea substantelor active: 2 minute faza anionicd, apoi 6 minute faza cationica.
2) Tratament de curdtare: 6 minute fazd anionicd si 2 minute faza cationica.




. Atentiondri privind utilizarea F-313B
2 Avertisment

+ Nu lucrati cu rola direct pe globul ocular si nu atingeti ochiul cu aceasta.
+ Produsul este interzis la urmatoarele persoane si zone:
@ femeiinsarcinate si persoane cu materiale metalice Tn corp;
@ clienti alergici si oncologici;
® arsuri, opariri, arsuri solare, inflamatii sau alte leziuni ale pielii;
@ persoane cu capilare dilatate.
« Este interzisa introducerea solutiilor puternic alcaline, pentru a evita deteriorarea chimica negativa.
« Aceastd functie nu poate fi utilizatd in alte scopuri decat cele cosmetice.

Aciditatea si alcalinitatea produselor cosmetice trebuie sa corespunda polului rolei. La polul pozitiv, substanta
introdusa este acida (+); la polul negativ, substanta introdusa este alcalina (-). Daca produsul nu are indicat pH-ul,
il puteti verifica cu hartie de turnesol.

Tn timpul lucrului, nu atingeti rola direct de bagheta de mana. La un contact neatent, aparatul activeaza protectia
automatd si deconecteaza iesirea.

La clientii cu strat cornos mai gros, efectuati mai intai un peeling, apoi aplicati uniform substanta pe zona tratata.
Substantele diferite (doua sau mai multe substante chimice) nu pot fi introduse simultan sau succesiv in acelasi
loc, indiferent de sarcina lor.

Tn conditii normale, efectul ionoforezei este invers proportional cu masa moleculara a substantei introduse: cu cét
masa moleculara este mai mare, cu atat introducerea este mai slaba, si cu cat masa moleculara este mai mica, cu
atat introducerea este mai buna.

Model produs F-313B
Alimentare AC 100V-240V, 50/60Hz
Putere consumata aw
Dimensiunile produsului 20.8%x23x7.5 cm
Dimensiunile ambalajului 37x27.5x14 cm

Unitate principala x 1

Raft pentru accesorii x 1

Continutul ambalajului Bagheta cu rold x 2

Baghetd de mana x 2

Cablu de alimentare x 1
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Mod de utilizare - /

1. Introduceti manerul de Tnalta frecventd in conectorul corespunzator al aparatului. Cand aparatul este conectat
corect la cablul de alimentare, butonul ,,Power switch“ lumineaza rosu. Apasand butonul ,,Power Switch“ intrati
n modul de lucru, iar butonul apare alb pe ecran. Aparatul este setat implicit pe iesire cu unda continud;
intensitatea de nivel 1 este setatd pentru 15 minute.

2. In functie de necesititi puteti alege dintre mai multe moduri - montati pe manerul de electroterapie de inalts
frecventad electrodul potrivit.

. Cu butoanele ,Time increase/decrease“ setati timpul de lucru intre 1 si 30 de minute.
. Apdsand butonul ,Start“/,,Pause* porniti tratamentul. Nivelul de intensitate se poate regla de la 1 la 10.
. Daca doriti s3 opriti sonda in timpul tratamentului, apasati butonul ,,Pause®.

. Lafinalul tratamentului opriti aparatul cu butonul ,,power switch“; butonul se va aprinde rosu. Dupa scoaterea
stecherului din priza, curatati electrodul cu alcool 75% si depozitati-l intr-un loc uscat.

o b~ W

Atentie: Nu expuneti partea metalica a electrodului la contactul
cu apa

[Durata recomandatd a aplicériij

1) Ten gras: 10 - 15 minute
2) Ten uscat si deshidratat: 3 - 5 minute

. Atentionari privind utilizarea F-314B
Avertisment

« Cand unitatea principala este pornitd, este interzis sa atingeti conectorul de iesire al unitatii principale si conectorul de iesire al
manerului de electroterapie de Tnalta frecventa.

« Nufndreptati electrodul direct spre ochi si nu atingeti cu el zona ochilor.

« Produsul este interzis la urmatoarele persoane si zone:

femei insarcinate si persoane cu dispozitive implantate (de ex. stimulator cardiac);

persoane cu boli vasculare si cu sensibilitate ridicatd a pielii;

persoane cu implanturi metalice sau lucrari dentare metalice in corp;

persoane cu leziuni ale pielii si alte afectiuni cutanate;

zone cu pilozitate abundenta.

Nu utilizati produse de ingrijire care contin alcool - alcoolul este puternic inflamabil. Daca este necesar un tonic cu alcool, aplicati-l

doar dupa utilizarea produsului.

« Intimpul tratamentului, nu tineti cu mana zona de imbinare dintre manerul de inalt3 frecvent3 si electrod - exista risc de
electrocutare.

©® e o6

« Stationarea intr-un singur punct al pielii nu trebuie sa depaseasca 5 secunde.
« Aceasta functie nu poate fi utilizatd in alte scopuri decat cele cosmetice.

4




2 Atentie

- Tnainte de utilizare, verificati daci electrodul sau capul metalic de pe acesta nu este sl3bit si dac electrodul nu este fisurat sau
deteriorat. In acest caz, nu il utilizati si inlocuiti-l imediat.

« Reduceti treptat intensitatea la zero, opriti aparatul de la intrerupator si scoateti stecherul din prizd inainte de a monta sau a
scoate electrodul.

« Lamontarea si scoaterea electrodului, purtati mai intai manusi de cauciuc si tineti electrodul cu degetul mare si aratatorul:
introduceti-l pana la capatul orificiului, pana cand sta ferm, si nu apdsati pe el cu palma, pentru ca sticla sa nu se spargd si sa
provoace ranirea. Este interzis sd trageti brusc de electrod, pentru ca capul metalic sa nu se rupd sau sa nu se sparga si sa
provoace ranirea.

Purtati manusi de cauciuc, Purtati manusi de

tineti electrodul cu degetul cauciuc, nu apasati
mare si aratitorul si electrodul cu palma.

introduceti-l pana la capat.

in timpul utiliz3rii, iesirea de inalt3 tensiune din electrod produce interferente.

Este interzis sd va apropiati cu aparatul cosmetic de Tnalta frecventd de unitatea principala si de alte aparate electrice.
Interferentele pot provoca nefunctionarea sau deteriorarea unitatii principale.

Cand electrodul se afla la mai putin de 2,5 cm de piele, dar nu o atinge, iar scanteile iritd pielea, reduceti imediat intensitatea.
Daca clientul simte in continuare scanteile, asezati-i pe fatd o bucata de prosop uscat din bumbac (nu sunt permise prosoapele
din nailon sau din alte fibre sintetice).

in timpul tratamentului, tineti electrodul permanent pe pielea clientului. La aplicarea indirect de inalts frecvents, la pornirea si
oprirea aparatului o mana trebuie s fie permanent in contact cu pielea clientului; nu o indepértati niciodat. in caz contrar,
ambele parti vor simti curentul, ceea ce este neplacut.

Dupa utilizare, opriti mai intai alimentarea, apoi scoateti stecherul din priza si scoateti electrodul din manerul de inalta
frecventd; sterilizati electrodul, lasati-1 sé se usuce si depozitati-| in cutia pentru accesorii.

Model produs F-314B
Alimentare AC 100V-120V sau AC 220V-240V, 50/60Hz
Putere consumata 15w
Dimensiunile produsului 20.8x23x7.5 cm
Dimensiunile ambalajului 37x27.5x14 cm

Unitate principala x 1

Raft pentru accesorii x 1

Maner de electroterapie de inalta frecventa x 1

Electrod tip lingura x 1

Continutul ambalajului
Electrod punctiform x 1

Electrod dreptunghiular x 1

Electrod tip ciuperca x 1

Cablu de alimentare x 1

©
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Mod de utilizare

1. Introduceti peria rotativa in conectorul corespunzator al aparatului. Cand aparatul este conectat corect la cablul
de alimentare, butonul ,Power switch“ lumineaza rosu. Apasand butonul ,Power Switch* intrati in modul de
lucru, iar butonul apare alb pe ecran. Aparatul este setat implicit pe modul de iesire; intensitatea de nivel 1 este
setatd pentru 15 minute.

2. Tn functie de necesititi puteti alege dintre mai multe moduri - montati pe manerul periei rotative capul abraziv
potrivit.

3. Apésand butonul selectorului de mod alegeti modul potrivit: rotatie in sensul acelor de ceasornic sau in sens
invers.

4. Cu butoanele ,Time increase/decrease“ setati timpul de lucru intre 1 si 30 de minute.
5. Apasand butonul ,Start“/,,Pause* porniti tratamentul. Nivelul de intensitate se poate regla de la 1 la 10.
6. Daca doriti sa opriti aparatul in timpul tratamentului, apasati butonul ,Pause“.

7. Lafinalul tratamentului opriti aparatul cu butonul ,power switch; butonul se va aprinde rosu. Dupa scoaterea
stecherului din priza, curatati manerul periei rotative si capul abraziv cu alcool 75% si depozitati-le intr-un loc
uscat.

[ Durata recomandata a aplicarii j

Adaptati timpul la starea pielii; de regula tratamentul
nu depdseste 10 minute.




. Atentiondri privind utilizarea F-315B
2 Avertisment

+ Nu utilizati in zona de sub ochi.
« Functia de periere este interzisd la urmatoarele categorii:
@ clienti alergici;
@ arsuri, opariri, arsuri solare, inflamatii sau alte leziuni ale pielii.

« Tnainte de utilizare, verificati daci capul periei este fixat ferm pe maner.

Nu utilizati peria tindnd de capul periei.

« Nu montati si nu schimbati capul periei in timpul utilizarii.

+ Nu franati rotatia periei cu mainile sau cu alte obiecte.

Nu utilizati functia de periere timp indelungat, pentru ca manerul periei sd nu se supraincélzeasca.

« Tnainte de contactul cu pielea clientului, intoarceti capul periei in jos. La contactul cu pielea clientului ap3sati usor,
pentru ca acestuia sa nu i fie neplacut.

Model produs F-315B
Alimentare AC 100V-240V, 50/60Hz
Putere consumata 25W
Dimensiunile produsului 20.8x23x7.5 cm
Dimensiunile ambalajului 37x27.5x14 cm

Unitate principala x 1

Raft pentru accesorii x 1

Perie mica x 1

Continutul ambalajului Perie mare x 1

Cap abraziv mic din gresie x 1

Cap abraziv mare din gresie x 1

Cablu de alimentare x 1

©



. Aparat cosmetic

¢ F-316B Vvacuum sispray

intensitatii +

< =}
A |
1. Intrerupator
2. Cresterea

.gm——x

3. Reducerea

intensitatii —
4. Cresterea timpului + X
X . 1. Timp
5. Reducerea timpului 1 2. Nivel de intensitate
6. Selector de mod 3. Selectarea modului
7. Start/Pauzd 4. Stare de functionare
5. Stare de operare

Mod de utilizare

1.

2

(S I N ]

Introduceti furtunul de aer in conectorul pentru furtun de aer al unitatii principale. Cand aparatul este conectat

corect la cablul de alimentare, butonul ,,Power switch“ lumineaza rosu. Apasand butonul ,,Power Switch“ intrati
Tn modul de lucru, iar butonul apare alb pe ecran. Aparatul este setat implicit pe modul de iesire; intensitatea de
nivel 1 este setatd pentru 15 minute.

. Apasand butonul selectorului de mod alegeti modul potrivit: aspirare (Suction) sau hidratare (Hydration). Daca

alegeti modul de aspirare, trebuie sa montati o pipetd de sticld potrivita.

. Cu butoanele ,Time increase/decrease“ setati timpul de lucru intre 1 si 30 de minute.
. Apdsand butonul ,Start“/,,Pause* porniti tratamentul. Nivelul de intensitate se poate regla de la 1 la 10.
. Daca doriti sd opriti aparatul in timpul tratamentului, apasati butonul ,,Pause®.

. La finalul tratamentului opriti aparatul cu butonul ,power switch®; butonul se va aprinde rosu. Dupa scoaterea

stecherului din prizd, curatati dispozitivul de hidratare, creionul de aspirare si pipeta de sticld cu alcool 75% si
depozitati-le intr-un loc uscat.

[Durata recomandata a aplicérii]

Aspirarea si hidratarea: maximum 10 minute




. Atentiondri privind utilizarea F-316B
2 Avertisment

+ Nu utilizati functia de aspirare pe ochi si in jurul acestora.

« Functiile de aspirare si spray sunt interzise la urmatoarele persoane:
@ clienti alergici;
@ arsuri, opariri, arsuri solare, inflamatii sau alte leziuni ale pielii.

Daca dupa pornirea aparatului nu se simte aspirarea, este un fenomen normal. Asteptati putin si aspirarea se va
restabili.

Daca pulverizarea dispozitivului de hidratare nu este suficientd, reglati-o din rozeta de la capatul dispozitivului.
Tnainte de fiecare utilizare, verificati daci pipeta de sticla nu este fisuratd sau sparta. In acest caz, nu o utilizati si
nlocuiti-o imediat.

Nu stationati prea mult cu pipeta de sticla intr-un singur loc. Miscati rapid creionul de aspirare, pentru a nu rani
pielea.

Aveti grija sa nu introduceti duza Tn conectorul de aspirare - produsul cosmetic ar fi aspirat in pompa de aer si ar
deteriora unitatea principald.

Nu trageti brusc de furtunul de aer, pentru a nu-l deteriora.

Dupa utilizare, aparatul trebuie deconectat de la alimentare.

Model produs F-316B
Alimentare AC 100V-240V, 50/60Hz
Putere consumata 65W
Dimensiunile produsului 20.8x23x7.5 cm
Dimensiunile ambalajului 37x27.5x14 cm

Unitate principala x 1

Raft pentru accesorii x 1

Maner pentru creionul de aspirare x 1

Pipeta de sticld cu capat plat x 1

Continutul ambalajului
Pipeta de sticla cu capat rotund x 1

Pipeta de sticla cu capat ascutit x 1

Accesorii pentru aparat x 1

Cablu de alimentare x 1

&



* F'317B Radiofrecven;é (numai Tn scopuri cosmetice)

< =]
A |
1. Intrerupator
2. Cresterea

intensitatii +

3. Reducerea

intensitatii —
4. Cresterea timpului + X
X . 1. Timp
1 5. Reducerea timpului 1 2. Nivel de intensitate
6. Selector de mod 3. Modul sondei
7. Start/Pauzd 4. Stare de functionare
5. Stare de operare

Mod de utilizare

1. Introduceti sonda RF (de radiofrecventd) in conectorul unitatii principale. Cand aparatul este conectat corect la
cablul de alimentare, butonul ,,Power switch“ lumineaza rosu. Apasand butonul ,,Power Switch“ intrati in modul
de lucru, iar butonul apare alb pe ecran. Aparatul este setat implicit pe iesire cu unda continug; intensitatea de
nivel 1 este setatd pentru 15 minute.

2. Apasand butonul selectorului de mod alegeti modul potrivit necesitatilor dumneavoastra.

3. Cu butoanele ,Time increase/decrease“ setati timpul de lucru intre 1 si 30 de minute.

N

. Apasand butonul ,,Start“/,Pause* porniti tratamentul cu sonda RF. Nivelul de intensitate se poate regla de la 1 la
10 cu butoanele ,Energy increase/decrease*.

w

. Daca doriti sd opriti aparatul in timpul tratamentului, apasati butonul ,,Pause®.

(2]

. La finalul tratamentului opriti aparatul cu butonul ,power switch®; butonul se va aprinde rosu. Dupa scoaterea
stecherului din prizd, curatati sonda RF cu alcool 75% si depozitati-o intr-un loc uscat.




. Atentionari privind utilizarea F-317B
2 Avertisment

« Utilizati produsul la tensiunea nominala corespunzdtoare si asigurati-va ca stecherul este complet introdus, in caz

contrar existd risc de electrocutare sau de incendiu.

Nu utilizati n baie sau intr-o incapere umeda - existd risc de electrocutare sau de incendiu.

Nu utilizati in medii cu vopsele, lacuri, oxigen si alte substante inflamabile si explozive.

« Daca nu utilizati functia, apasati butonul de pauza.

« Aceasta functie nu se utilizeaza la persoane cu boli cardiace, diabet, hipertiroidism, tumori maligne, hipertensiune
severd, implant metalic sau stimulator cardiac, epilepsie si afectiuni ale pielii, inclusiv cancer de piele. Daca
produsul este utilizat de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale ori de persoane fard experienta si
cunostinte (inclusiv copii), acestea trebuie supravegheate de o persoand responsabild, care raspunde de siguranta
lor. Nu permiteti copiilor sa manipuleze produsul si sd se joace cu el.

+ Produsul nu trebuie utilizat de femei insarcinate, de femei care aldpteaza si de femei aflate la menstruatie.

Nu utilizati pe zonele ranite si pe articulatii, pentru a nu perturba vindecarea ranilor.

+ Aceasta functie nu poate fi utilizatd Tn alte scopuri decat cele cosmetice.

« Serecomand3 ca stationarea intr-un singur punct al pielii s3 nu depaseasca 5 secunde, pentru a evita arsurile.

« Intimpul tratamentului, evitati cu sonda globul ocular si glanda tiroid3.

+ Dupa tratament, dezinfectati sonda cu alcool 75%, ldsati-o sd se usuce bine si depozitati-o.

+ Aceasta functie nu este recomandata in zonele in care au fost aplicate materiale de umplutura artificiale, de
exemplu gel siliconic.

« Tnainte de utilizarea acestei functii se recomand& indepértarea tuturor accesoriilor metalice.

Model produs F-317B
Alimentare AC 100V-240V, 50/60Hz
Putere consumata 60W
Dimensiunile produsului 20.8%x23x7.5 cm
Dimensiunile ambalajului 37x27.5x14 cm

Unitate principala x 1

Raft pentru accesorii x 1

Continutul ambalajului
Accesorii pentru sonda RF (de radiofrecventd) x 1

Cablu de alimentare x 1

&



¢ F-318B CcCiocan recesicald

Mod de utilizare

~N o b

. Intrerupator

. Cresterea

. Reducerea

. Cresterea timpului +
. Reducerea timpului -
. Selector de mod
. Start/Pauza

intensitatii +

intensitatii —
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Timp

. Temperatura setata

. Temperatura actuald

. Modul sondei

. Starea de functionare a

sondei

. Stare de operare

)

1. Introduceti ciocanul rece si cald Tn conectorul unitatii principale. Cand aparatul este conectat corect la cablul de
alimentare, butonul ,Power switch“ lumineaza rosu. Apasand butonul ,Power Switch intrati in modul de lucru,
iar butonul apare alb pe ecran. Aparatul este setat implicit pe incalzire. Setarea implicitd este de 35 °C stabil timp

de 15 minute.

2. Apasand butonul selectorului de mod alegeti modul potrivit necesitatilor dumneavoastra.

3. Cu butoanele ,Time increase/decrease“ setati timpul de lucru intre 1 si 30 de minute.

4. Apasand butonul ,,Start“/,Pause“ porniti tratamentul cu ciocanul rece si cald. Nivelul de intensitate se poate regla

de la1la 10 cu butoanele ,Energy increase/decrease“.

5. Daca doriti sd opriti ciocanul rece si cald n timpul tratamentului, apasati butonul ,,Pause*.

6. La finalul tratamentului opriti aparatul cu butonul ,power switch®; butonul se va aprinde rosu. Dupa scoaterea
stecherului din prizd, curatati ciocanul rece si cald cu alcool 75% si depozitati-l intr-un loc uscat.

[Durata recomandata a aplicérii]

Adaptati timpul la zona tratata si la starea pielii;
de regula tratamentul dureaza 10 - 15 minute.




. Atentiondri privind utilizarea F-318B
2 Avertisment

+ Aceasta functie este interzisd la urmatoarele persoane si zone:
@ clienti cu eruptii recurente pe cicatrice si clienti alergici;
@ arsuri, opariri, arsuri solare, inflamatii sau alte leziuni ale pielii;
® persoane cu boli imunosupresive care determina imunitate scazutd sau persoane care iau imunosupresoare;
@ plagi chirurgicale din ultimele 3 luni.
« Cosmeticiana nu trebuie s3 plece cat timp ciocanul functioneaza, pentru a evita accidentele.

« Ciocanul rece si cald se poate utiliza numai in interior, fiind recomandatd o temperaturd de aproximativ 25 °C.
Functionarea sa este influentata de temperatura ambianta - la temperaturi prea ridicate sau prea scazute este
posibil sa nu atingd temperatura de lucru necesara si efectul asteptat.

+ Dupéd fiecare pornire a aparatului cosmetic si dupa comutarea functiei de rece si cald, asteptati putin pand cand

ciocanul atinge temperatura setatd. In conditii normale, inclzirea dupa pornire dureaza aproximativ 5 minute; la

comutarea intre cald si rece, temperatura se modifica in aproximativ 3 minute.

Tn timpul utilizarii, nu acoperiti fanta de aer din jurul ciocanului, pentru ca in interior s3 nu condenseze apa si si nu

apara un scurtcircuit.

« Intimpul tratamentului, aplicati ciocanul strans pe piele; la tratarea fruntii si a osului frontal ap&sati usor.

« Cand temperatura ciocanului este ridicatd, nu stationati intr-un singur punct al pielii.

« Nu utilizati ciocanul rece si cald ca instrument de percutie.

+ Daca la ambele capete ale capului ciocanului existd zgarieturi, Tnlocuiti accesoriul cu unul nou Tnainte de utilizare.

+ Nu trageti excesiv de cablul spiralat al ciocanului, respectati raza sa de miscare.

Model produs F-318B
Alimentare AC 100V-240V, 50/60Hz
Putere consumata 35W
Dimensiunile produsului 20.8%x23x7.5 cm
Dimensiunile ambalajului 37x27.5x14 cm

Unitate principala x 1

Raft pentru accesorii x 1

Continutul ambalajului
Accesorii pentru ciocanul rece si cald x 1

Cablu de alimentare x 1

&



¢ F-319B Dermabraziune cu diamant

1. intrerupitor !
2. Cresterea - ﬂ
intensitatii + -m
3. Reducerea ' e

intensitatii —
4. Cresterea timpului + X
X . 1. Timp
5. Reducerea timpului 7 2. Nivel de intensitate
6. Start/Pauza 3. Stare de functionare

4. Stare de operare

Mod de utilizare

1. Introduceti creionul sau bagheta de aspirare in conectorul unitatii principale. Cand aparatul este conectat corect
la cablul de alimentare, butonul ,,Power switch“ lumineaza rosu. Apasand butonul ,Power Switch® intrati in
modul de lucru, iar butonul apare alb pe ecran. Aparatul este setat implicit pe nivelul 1 timp de 15 minute.

2. Alegeti capul abraziv microcristalin potrivit zonei tratate si efectului dorit.

3. Cu butoanele ,Time increase/decrease“ setati timpul de lucru intre 1 si 30 de minute.

N

. Apdsand butonul ,Start“/,,Pause* porniti tratamentul cu bagheta de aspirare. Nivelul de intensitate se poate regla
de la1la 10 cu butoanele ,Energy increase/decrease“.

o

. Daca doriti sd opriti bagheta de aspirare in timpul tratamentului, apasati butonul ,,Pause*.

(2]

. Lafinalul tratamentului opriti aparatul cu butonul ,,power switch“; butonul se va aprinde rosu. Dupd scoaterea
stecherului din priza, curatati bagheta de aspirare si capul abraziv microcristalin cu alcool 75% si depozitati-le
ntr-un loc uscat.




. Atentiondri privind utilizarea F-319B
2 Avertisment

+ Aceasta functie nu este indicata persoanelor cu hipertensiune arteriald, boli cardiace si diabet.

+ Produsul nu trebuie utilizat de femei insarcinate, de femei care aldpteaza si de femei aflate la menstruatie.

« Utilizarea este interzisa persoanelor cu boli infectioase si afectiuni oncologice.

« Este interzisa utilizarea la persoanele care in ultimul an au efectuat injectdri cu toxina botulinica.

« Persoanele cu tesut cicatricial si deficit de colagen nu trebuie s3 utilizeze aceasta functie, in caz contrar se produc
leziuni permanente ale pielii.

« Aceasta functie nu poate fi utilizatd Tn alte scopuri decat cele cosmetice.

+ Nu permiteti copiilor sd ajunga la produs si sa se joace cu el - exista pericol.

_4 Atentie

+ Tnainte de tratament, evaluati starea pielii clientului si alegeti capul abraziv potrivit si o aspirare adecvat.
+ Dupéd fiecare utilizare, filtrul din bagheta de aspirare trebuie curatat sau Tnlocuit.

+ Dupd tratament, spalati fata cu apa.

« Dupd tratament, dezinfectati capul abraziv cu alcool 75% si depozitati-l intr-un loc uscat si potrivit.

Model produs F-319B
Alimentare AC 100V-240V, 50/60Hz
Putere consumata 30w
Dimensiunile produsului 20.8x23x7.5 cm
Dimensiunile ambalajului 37x27.5x14 cm

Unitate principala x 1

Raft pentru accesorii x 1

Continutul ambalajului - . S ) )
Accesorii pentru microslefuire (inclusiv 9 tipuri de capete de microslefuire) X

1

Cablu de alimentare x 1

®



Defectiune

Cauza

Solutie

Unitatea principala nu
functioneaza sau se blocheaza.

1. Lipsa alimentare.

1. Verificati daca siguranta din suportul de
sigurante al modulului de alimentare nu este
arsa. Dacd este arsa, inlocuiti-o cu una cu
aceiasi parametri.

2. Apasati butonul de start; dupd pornire
acesta se va aprinde.

2. Cablul de alimentare nu este introdus sau
conectat corect.

2. Introduceti sau conectati corect cablul de
alimentare.

Afisajul nu functioneaza.

1. Lipsa alimentare.

1. Porniti alimentarea.

Sonda accesoriului nu
functioneaza.

1. Contact slab la conector.

1. Deconectati cablul de iesire si introduceti-1
din nou in conector.

Putere slaba la ciocanul rece si
cald, ultrasunete, spatuld, RF,
galvanic si alte accesorii.

1. Treapta nu este setatd corect;
2. Temperatura ridicata a accesoriului reduce
puterea de iesire.

1. Setati o treapta mai mare;

2. Utilizati moderat, nu ldsati pornit timp
indelungat. Cand nu utilizati accesoriul, opriti
alimentarea.

Dermabraziunea are aspirare
slaba.

1. Treapta nu este setatd corect;

2. Dermabraziunea este infundata in interior;
3. Furtun de aer uzat;

4.Imbinarea dintre furtunul de aer si creionul
de aspirare este slabitd.

1. Setati treapta si reglati supapa de reglare a
aerului;

2. Inlocuiti accesoriile dermabraziunii;

3. Tnlocuiti furtunul de aer cu unul nou si
introduceti-1in conector.

Pulverizatorul pulverizeaza slab.

1. Treapta nu este setata corect;

2. Dispozitivul de hidratare este infundat in
interior;

3. Furtun de aer uzat;

4.Tmbinarea dintre furtunul de aer si
dispozitivul de hidratare este slabita;

5. Este putina apa in recipient.

1. Setati o treapta mai mare;

2. Tnlocuiti accesoriile dispozitivului de
hidratare;

3. Tnlocuiti furtunul de aer cu unul nou si
introduceti-l in conector;

4. Urmariti cantitatea de apa din recipient si
completati la timp.

Creionul de aspirare aspira slab.

1. Treapta nu este setata corect;

2. Tubul de aspirare al creionului este
infundat in interior;

3. Furtun de aer uzat;

4.Tmbinarea dintre furtunul de aer si creionul
de aspirare este slabita.

1. Setati o treapta mai mare;

2. Tnlocuiti capul creionului de aspirare;
3. Inlocuiti furtunul de aer cu unul nou si
introduceti-1in conector.

Putere slabad a electroterapiei de
nalta frecventd.

1. Treapta nu este setatd corect;
2. Uzurd dupa utilizarea indelungata a
electrodului.

1. Setati o treapta mai mare;
2. Tnlocuiti accesoriul de electroterapie.

Unitatea principala vibreaza.

1. Accesoriu infundat.

1. Verificati daca furtunul de aer al
accesoriului nu este infundat.

Daca problema nu se rezolva nici dupa pasii de mai sus,
adresati-va centrului de service sau furnizorului.




¥ Fabulo

Importator: iM3 s.r.o.
Malotejedska 515/8, 929 01 Dunajska Streda
Slovacia
www.fabulo.ro

Nu eliminati aparatele vechi sau defecte impreund cu deseurile menajere;
predati-le la punctele publice de colectare.

A Tnainte de utilizare, verificati specificatia produsului. Acest manual are
doar caracter informativ. Specificatiile se pot modifica fara notificare.
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